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BAILES Y DANZAS

Wz 4sencillos pasatiempos™ califics Jovellanos los bai-
! 1os bascongados, en los cuales, escribe, se concilian
44 bien “el orden y la decencia con la libertad, el
Ll contento, s alegria y Ia gresea que los anima.
Alli es de ver un pueblo entero sin distincién ds sexos ni
edades, correr y saltar alegremente en pos del tamboril asidos
todos de las manos, y tan enteramente abnndon?\dos a! espar-
cimiento y al placer, que fuera muy insensgb)f quien los
observara sin participar de su inocente alegria.”

Con decir que 4 estos recreos acudian las autogldgdes ecle-
sidstica y civil, sentadas en su silial de honor, esta dicho todo.

El aspecto y cardcter de muchas de las danzas es guorrero,
y de este género son comunmente las mas brillantes de la
antigitedad, danzas en que se bailaba y cartaba y.: remedaba
luchas con ataque y defensa, manejo de escudo y- d2 armas.

No padenos decir si el canto fué primero que el baile y
si el baile cantado y de mimica es de un tiempo 6 simultd-
nea. Esto pasa en las canciones y poesias bascas; el bardo
etskaro, al psr que poeta, era cantor; y es creible que mu-~
chas tengan un origen comin, y que este mismo procedimiento
se haya usado en los bailes edskaros.

Ejemplos de bailes semejantes se registran en casi todos
los pueblos 6 clases antiguas. Los griegos tenian su pyrricha
6 bails de armas: los romanos sus liticos; los galos su danza
de pantomima estridentosa; el lusitano su danza, ligera; el as-
turiano su danza prime 6 de combate; los gallegos su mut-
sieira, del mismo tipo; el aragonés sus damees, bailes en que
s6lo figuraban hombres. N

El senador Garat opind que los bailes bascos no tenian un
aspecto guerrero. Su sentir es que proceden de importacién
asidtica, desde los prifaeros pobladores . iberos, y que la sal-
taciOn edskara remeda las evoluciones astronémicas. Estaidea
produjo admiracién en el segundo Garat; pero confiesa
que -al ver bailar 4 los- pescadores de. Biarritz, antes que esta
localidad basco-francesa se viese sorprendida por la ereccidn
de hoteles, chalets, y palacios imperiales, juzgé también que
el beile que él presencié (no nos dice su nombre) represen-
taba la revolucidn de [a tierra al rededor del sol, y termina
preguntando: “;qué danzas son estas, sin analogia con las
danzas comunes?”.... O¢ sont les danses astronomiques dont
le senateur Joseph Garal & parie: les danses. des peuples
gémites lorsque, dans lewrs fétes sacerdotales, ils se appli-
quadent & figurer les evolutions des astres. .

Entre la porcién de bailes y danzas se descubren caracte-
res diversos; asi, por ejemplo, el’ Jorrai dantza, como 1o in-

dica su nombre, es ¢l baile 6 danza del escardillo. Figarase

en esta danza mimicamente la cava, el escardage y el laborio
de los campos; baile campesino 6 de labradores. Para ello
entran doce ¢ diez y seis mozos. é los que se quiera. Entre
dstos un nvimero dado, por ejemplo dos & tres, se:colocan,
en hilera arrodillados, llevando peliejos - hinchados. de. aire a
la espaldn; el resto dela comparsa se distribuye en dos filas,
teniendo en ‘el centro 4 los arrodillados, y remeda lo que'lle-

vamos dicho, 'a operacidn de la, labranza por medio de largos’

bastones‘é palos, y de repenle chocan miltudmente y golpean
los pellejos & compds, cayendo éstos 4 tierra y significanido

la muerte. Es juego de algtn efect» por la armonia 'y com-.

pds en las operaciones, 4 todo lo cual acompafia el tambori
tocando un paso doble singular.

D. Ignacio Iztueta, en su Guipuscon Dantsa, recogié y

tesefid los bailes y danzas que llegd & conocer, y su . libro
contiene los modns de bailar antiguos del solar etiskaro, sones,

Jjuegos y otras diversiones con explicacién sobre ellos,

Treinta y cinco sonlos bailes originales deque trata, apun- -
lgunos de

tando su origen y las reglas para ejecutarlos
s6lo hombres, el Bzpata daniza es inmemorial iy;de esta ca-
tegoria es ol Broguel dantsn, en el cual se empléan escudos
y maquillas con que'sé hierén: el escudo se lleva'd la izquier-
da y 1a maquilla 4 la detechs; el Pordoy, Pordon ¢ mejor
dicho Bordon dantza, es del afio 1821; época de la lucha 6
batalla de los guipuzcoanos con los. nabarsos. . ’

Este baile es ol reglamentario que s¢ baila en Tolosa el dia
de San Juan Bautista y sus inmediatos, constando de un per-
sonal de veinte y cuatro individuos: ocho que dirigen, cuatro

4 vanguardia y cuatro 4 retaguardia, quedando en el centro |

diez y seis individuos; todos los cuales con palos que repre-

sentan_las -antiguas picas 6 alabardas; 'u_n'd's'- largos y otros
cortos, proceden uniformemente a los pasos guerreros y demis
evoluciones. que exigen el bordon-daniza. v

Los bailes que sefiala el referido Iztueta son éstos, aun

algunos con titulos en bascuence macarrénico:

1.0 Guizon dantza. . . Danza de hombres. ‘

28 Gaate damtza. . . . Danza de jévenes. .

30 HBeheandra . . . . Danzadeamas ésefiorasde casa.

4,0 Galayen escu-dantza. Bailes de manos de los gulunes.

5.0 Nescachan escu-dantza Bailes de las muchachas.

8.c Fdale dantze. . . . Danza del bebedor.

7.0 Bepata-dantza. ., . Danza de espadas.

8.0 Broquel-dantza. . . Danza del broquel,

9.0 Jorrai-dantse . . . Danza del zarcillo 6 escardillo,

10 dzeri-dantza 6 axa- .
idantza. . . . . Danza del reposo,

11 Rigcai-dgntse . . . Baile bizcaino.

12 Cuarensaco (/) erre-

guela. . . . . . Regla de cuarenta.
13 San Sebastidn (;!). . San Sebastian. )
14 Qalantak. . . . . De los buenos mozos ¢ de los
apuestos.
15 Chanchakai.. . . . Baile burlesco.
16 Bun dukatecos. . . De*los cien ducados.

17 Betromio chiguia. . . Betronio chiquite.
18 Betronio aundia. . . Betronio el grande.
19 dsalandare . . . . La-planta de berza.
20. Brrequela zarva. . . Regla vieja,
21 Bunda bicom. . . . De ciento dos,
22 dmorea Margaritacho Ampr, Margaritilla.
© 93 Bryibera . ... . . Ribera.
24 Punte mots. . . . Punia torpe, corta,
25 Ondarribia aundia. . TFuenterrabia la mayor,
: 26 Ondarribia chiquia. . Fuenterrabia la menor.
. 27 Naparcho. . . . . Nabarrito.
28 Orniachulo, . . . . Agujeros de pared ¢ baile de
‘ o troneras. ... .
20 Upeclategui, .. . . . Baile de bodega 6 de sidreria,
30 Chipiritons . . . . (Es.voz arbitrarin).
31 Brrebeventzic. . . . Saludo.
32 Chacolin . . . . . Chacoli,
33 Migpirotz, . . . . Del nispero frio.
34 Graciana, . . . . Graciana.
35 Billancikoa . . . . Del Villancico.

Los bailes antiguos tienen compases variados y distintos;

. los modernos tienen mds uniformidad, en expresion de Mi-

chel. o N

Bl Bzpata danten es un juego. guerrero. Consta de los
ntimeros sparejados que se quieran: doce, diez y seis ¢ vainte.
Generalmente son veinte y cuatro, en hileras de seis con su
jefe 6 cabeza y armados de pequefia espada (gladium) y fors
man dos bandos que semejan marchas, reconocimiento de terre-
no, lucha y, por fin, el Iaurel de la victoria y de la paz que

"sigue 4 dsta, . .

. Bjeciitanse también ejercicios con cintas y arcos. Los espa-
ta-dantzaris visten generalmente calzén blanco con alpargatn
6 abarca, camisa del mismo color, cefiidor rojo y banda que

_cruza el pecho.y espalda, boina y cascabeles en las rodillas.

Bl Broguel dantza tiene un parécido al anterior y, como
lo indica su nombre, es con escudos,

El dlkate sofiua tiene por objeto, en su ejercicio acompas
sado y grave, felicitar 4 las autoridades en su nombramiento
¢ toma de posesidn del cargo que.ocupan.

Bl Aurrescu, que quiere decir primera mano, por el des-

empefio principalisimo que ejecuta el que hace de jefe & ca-
beza en dl, es el mds generalizade en la actualidad en todo
género de- festividades, tanto religiosas como civiles. Baile que,

. bien ejecutado,, #quien lo ha visto una vez lo quiere ver otras

clento”, Aquella: originalidad en todo; aquella mdsica del
conlr@pas, que si hace bailar 4 las piernas, hace llorar & los
0jos; la mesura y distincién en los movimientos; la galante-
ria.y respeto hacia la mujer.”

El Escundantsa es baile en el que los que toman parte
salen asidos de las manos; y eso quiere decit su nombre:
baile de manos,

B Broquel dantza tiene los siguientes puntos ¢ partes:

_ 1o Boastitzea edo paseoa, como si dijéramos: Ia  exhibi
cién y el despejo de la comparsa, ¢ el paseo,
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2.0 dgurra edo crreberentsia, 6 sea el salude & los espec-
tadores,

3.9 Maquille chiliiakicow, especie de lucha con airoso garbo
con palos pequedos,

4.0 Zortziko lav-alde ebakoa. Zortzico de cuatro partes,

5.0 Broquel makillena, .o de brogueles y palos.

6.0 Zortziko 40 mwriske edo lmbriolala'/at. Zovizico de
cuarenn cabriolas,

7.0 Makill aundickikor. Danza con asalto de bastdn, ata-
que y defensa, paracdn do cabezn, con palos grandes.

8.0 Billanzikoa, Villancico,

9.0 Zinte dantza, Danza de cinlas,

Existen, ademds de log citados, el Mulchiko, baile basco-
francés, quizds ¢l mds practicado al otro lado del Pirineo, el
Ustayakin y otros,

La palabra Mulchiko creo debe ser mutiko; y dste término
se usa ¢n Naberra y parte de Bizeays, Sigmfica muchachuelo,
y aplicado al objeto es danza 6 baile de chicos, La [rase
{Islagakin es hablativo plural de ustaya, que significa aro,
Ustayakin es, pues, con ¢l aro ¢ con los aros, Danzn de
{rOS 6 CON Uros.

Del minué Allmt'c-gm‘hm. “gonntn del alealde”, eseribié Izs

tuetn lo siguiente;

Minuebari esango diet, Aleate sofiua

Zortzico dos por cuatro-coad, asierako wortzikoac.
Seis por ocho-coat, sallokakoak,

Contrapasari, andre-en deieko sofiua.
Contradantza dos por cuntvoecoat, biskai soffwak,
Seis por ocho-coad, sallarinchonk.”

Softuen conpasi, puntuak,

Log bailes bascos, en su mayor parte, y por su naturaleza
y cardeler son de hombres solos 6 de solas mujeres; en los
primilivog no hay mezcla de sexos, El baile basco es verda-
deremente gimnastico,

Bl Mukohicn, de que hemos hecho mencidn, y que perte-
nece 4 los basco-{ranceses, cuentn cerca de unn docenn de
varledades y se emplean tres ¢ cuatro cuadrillas en él,

Lt Diceionario geogrdfico de ln Real Acodemin eseribe que
los builes bagcos son “graves y magesluosos, especinlmente
ctiundn o empiezan hombres solos, ejecutando muchns cortesins
haste que fes presentan lus mujeres, que entonces empiesan
i bhailte 1o que Naman zorcicos,”

En Bizeayn oy mejores y mis diestros danzarines son los
det Duranguesado y Marqguina,

PATANIRLAD Jame pr Lanaviw.

Sy A Ao Sy oA Sy Ao
UN DISCURSO NOTABLE

En las fiestas cuskiras que acaban de cele-
brarse en Azpeitia, ha pronunciado el cronista
de fas Provincias Vascongadas, don Carmelo
Echegaray, un notable discurso del cual dardn
idea los siguientes apuntes:

“Unn vow Jnterior=-dijo--mu hueo hublar ireosistibie.
mente, porque recusrdo que el paissje gque whora con-
tomplo o8 ol primere que ge ofreeid sote mi al voenir
al mundo.

Duxde entonces wed, joudntas fisonoming amndag, de
porsonas euyo rocuerdo guneds 1od corsain, han desapas
recido purn sisujial

s loy de ln vida que todos los  veenerdos lojunos
tongun pues ol sue b vivido mucho provungindoe xabor
de tristoun. Al mirne ateds y al ver tantos huscos wn
nuesteas wfoociones, sntean ganas do docir, 1o lo gue
dijo el pouts: % Dios mis, qué solos ge quadan log muer-
tos!” sind lo eontrario: jDios miio, quoe walos 58 quedan
los vives!,,,.

A pesar de todo, low sentimientos de wi nifiew, per-
munecen inmutables on wi. (Bl siwor & la tiorra ¥y & la

lengua, gue son como encarnncién de nuestra personi-
lidad euskaral

Se anuncin que la lengun vasen estd lamada & pro-
xima musrte, poro contra ese fastidioso nugurio, y parn
demostrar qua el vasenanco so salvardsi quersmos sal-
varlo, recuerdo que otras lenguas han estado amenaza-
dag de wuerte, y sin embargo, son poderosns en nues-
trog (ins, :

Refiere Turguenell, ol gran escritor ruso, que en sus
}n-imel‘os afios lo enselinron 4 tener en menosprecio su

engua nativa, porque se orefn que solo lalengua fran-
cesa era digna de ser habladapor lns elases superiores;
y, sin embargo, la lengun rusa se ha cultivado literaria-
mente en produceionss que han adquivide notoriedad
universal, de ln que el mismo nombre de Turgueneff da
testimonio elocuente.

Hoy mismo, la actualidad pripitante, la gran novedad
del mundo literavio, es el originalisimo eseritor ruse
que se ocultn bajo el pseuddnimo Mdxime Gorki, que
pints la bohemin de aquel paig, pere no la bohswin
cosmopolitn, sino exclusivamente la rusa, con todos sus
carncteres tipicos originales. Bs que una literatura vale
tanto mas cuanto sea mds representativa del espiritu
de raza. .

Bl hombre abstracto, sin hogar: sin patria, sin religion,
sin tradiciones, sin recuerdoes, pudo fantasearlo Rous-
ganu para su “Conbrato socinl?, pero no existe mas que
como fantasia,

El amor & la tierra vainvadiendo hasta las literatu-
yag 104y cosmopolitas como, por sjemplo, la trancesa y
René Bazin, es el posta de la tierrn que muere y Pierre L.
Ermite ha lamado recientements (l ln tierra la grum
antige, en una novela premiads por la Academia fran-
cest.

Iis mas: un critico sagaz y penetrante, quizd el pri-
maero de cuantos hoy eseriben en lengun francesn, Julio
Lemaitre, ha declarado rociontements que =i en el tva-
bajo agitndo de la vida Hnrisiunsu ha subido conservar
ciorto instinto de seguridad y de sensatez, se lo debe,
principulmonte, & su amor & la madre tigrra, 4 haber
pormnnecido todos los aiios dos ¢ tres meses en comu-
nicneidn {ntima eon ella, ;¥ ¢s queln tierra, por lo que
tione de inmutuble, nos lign con ol pasade y nos lige
con ol porvenir; y lo pasado vive en nosotros y habla
por nuestrs boen y nos aleccionn con las ensofianzas
de la vxperiencin, pero 4 condicion de que le tratemos
con rorputo, porque si usi no lo hucomos, nos retira sus
leceionos ¥ nos anuly, como dice un olegentisima  es-
sritnr sontumpordinso!l

181 amor & }u tioren debe ger on nogotros mds hondo
y mwhs vivo, por que sl vasco, nntes todavie que pes-

_endor y marinero tud pastor y agricultor, como lo ha

demostrado un muestre rcasz{mtmdo por todos y admirndo
pov mi con admirneion eadn ver mas intonsa,

Yo qua se encusnten squl unn digua representacidn
dol Muuicipio nzpoitinne, quisre divigivls un yeego. Fron-
to nl teraplo pueroguind de Han Sebastitn de Soreansu,
su ol coal tuvo la dichn deingresar en ol sono doe ln
iglosin catdlicn, su yorgue todavin un curioso edificio
de ostilo Mudejur, que pertenseid & un insigne misico
azpeitinne qie vino 4 morir en &l en i primer teveio
du{ giglo XVI, ol fmmose Junnes de Archets, de nom-
bea colnbirrinie ontoness, maoesteo de eapilla do log Re-
ves Uatdlicos y 4 quisn como prolesor de musicn del
princips don Juan, cite Gonzalo Fernander de Oviedo
wi s libro “De ln Cimeres”

glorqué no ha de consugrarie unn lipida, un reenerdo
cunlquiven gue perputiy su memorie?

B olvido serin fmpordounble en todsy partes, pero
Io es mis nqui donde @ la vez yue se nice vascongado
S8 nreu mitsico.
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Recuerdos

Escritos expresamente para que los declamara en el
Cendra Navarre la nitia Pilar Vecino,

Desde Argentina la hermosa,
Que riega orgulloso el Plata,
Hasta el suelo que en mil flores
Bordan las ninfas del Arga,
Vuelen de mi humilde lira
Las endechas, consagradas
Al dulcisimo recuerdo

De mi querida Navarra,

Alli, el hogar do reposan

En sepultura cristiana

De ilustres progenitores

Las cenizas venerandas;
Aqui, de mis buebos padres
La vida noble y honrada,
Que sabe unir con orgullo,
Cual blasén de alta prosapis,
A la de su tierra altiva

La bandera azul y blanca,
Alli de nobles vascones

Las inmortales hazafias;

Las que labré en Alfobiscar
Al empuje de sus lanzas

Un pueblo, que al sacudir
De su libertad las alas,
Encuentra mezquino el vuelo
De las dguilas romanas,

Y es Roncesvalles sepulcro
De los imperios de Francia.
Aquiy bravos descendientes
De aquella indomable raza,
Que duefios de sus destinos
Y ya emancipados, cantan
De San Martin .y Belgrano
Las inmortales cruzadas;

Y que abierto el noble pecho
Al progreso humano, Haman
A los que del mundo quieran
Recoger la herencia santa
Que guarda el suelo de América,
Ostentando, buenos de alma,
El trabajo como.lema

De su vida inmaculada,

Alli, el tesoro bendito

De los recuerdos, que guarda .
Ei emigrado en el senp

Mas purisimo de su alma.,
Aqui, los dulces .placeres

Del nuevo hogar, de la patria
Que se quiere ¥ que se adora,
Con ¢ purisima y santa

Por ser la-de nuevos hijos;
Pero que por'ley humana,
No consigue que se borren
Memorias que son sagradas;
Y menos, si esas memotias
Son memorias de Navarra,

Salud {Oh tietra bendita!
Salud |Oh provincia hidalga!
Salud 4 ti, que en'la historia
Inmortales nombres guardas,
Salud 4 ti que en escudo

Bordado con luces claras,
Ademds de las cadenas

Que hiciste polvo en las Navas,
Ostentas con noble orgullo

De un Sarasate la fama,

De un Gayarre la voz dulce,
'El talento de un Eslava;

Y como corona eterna

Que hace mds bellas tus ansias,
El santo amor con que esperas,
Al cinto la noble espada,

Que resurjan de tus fueros

Las libertades sagradas.

Juan Josk Garcia VELLOSO.

Noviembre 1ge:.

LA ADMINISTRACION

DE LOS

ALTOS HORNOS DE VIZCAYA

Ha sido impresa la escritura plblica fecha
1° de Julio tultimo, de constitucion de la edwmiz-
nistracion reunida que se denomina A dmizrzs-
tracion de los Altos Hornos de Vizcaya y re-
presenta la fusion de las sociedades anénimas
sidertirgicas Altos Hornos, Vizeaya & lberwa, de
Bilbao.

Al frente estd un Consejo” formado por los
seflores siguientes:

Don Tomés de Zubiria, presidente; don Be-
nigno Chévarri, vicepresidente 1% don Jaime
Girona, vicepresidente 2% don Pablo de Alzo-
la, don Alfredo Anduiza, don Juan Manuel
Anipe, don Juan Barat, don Félix Chavarri,
Conde de Eleta, don Alejandro y don Juan
Tomas Gandarias, don Fernando Ibarra, don
Fernando Molina, don José Marfa Olabarri, don
Faustino Rodriguez San Pedro, don José Ma-
ria San Martin, don Braulio Uriglien, marqués

- de: Urquijo, don Estanislao Urquijo, Conde de

Vilallonga, vocales; don Guillermo de Ipifia,
secretario,

Los siguientes consejeros forman el «Comité
de Madrid»:

Sefiores Girona, presidente; Barat, Rodriguez
Sa.r} Pedro, marqués de Urquijo, don E. Ut-
quijo, conde de Eleta, don J. Gandarias, vocales,
don Joaquin Angeloti, secretario del Comité vy
representante general de la Sociedad.

El capital de la fusién es de 32.750.000 pe~
setas en 65.500 acciones de 500 pesetas ente-
ramente liberadas. De ellas se han entregado
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37.500 & Altos Hornos, 25.000 & Vizcaya y 3.000
4 Jberia. Son de cuenta y cargo de la nueva
entidad las obligaciones hipotecarias de .Alfos
Hornos, 5.943.000 pesetas, y de Vizcaya, 6.250.000
pesetas.

‘La Sociedad Altos Hornos de Bilbao aporta
4 la fusién 2.500.000 pesetas con el objeto ex-
clusivo de liberar el 10 por 100 que queda de
las 50.000 acciones de Alfos Hornosy Vizcaya.

Cada una de las tres Sociedades aporta sus
terrenos, maquinas, aparatos, minas, edificios,

- mobiliario, contratos de suministro de minera-
les, arrendamientos de minas y los bienes in-
muebles no enumerados.

El activo realizable de las Sociedades que
no esté comprendido en las aportaciones indi-
cadas, sera empleado por cada una en liquidar
y satisfacer su respectivo pasivo, salvo las obli-
gaciones hipotecarias, disponiendo del sobrante,
si lo hubiese, enlatorma que estimen oportuno.
© Se compraran por cuenta de la fusién 4 las
tres Sociedades concurrentes todas las existen-
cias de efectos en almacén, materias primeras
y productos elaborados.

Las tres Sociedades y sus Consejos subsistiran
hasta practicar todas las liquidaciones. -

. El director gerente de la Administracién de
los Altos Hornos de Vizcaya es, comodijimos,
don Restituto Goyoaga. .

NO MORIRA EL VASCUENCE

En carta particular que nos dirije un ilus-
trado amigo de San Sebastidn, nos dice:

«En la fiesta que la sociedad:Econémica de
Amigos del pais, de esta poblacidn, celebrd
tltimamente en honor del fabulista vasconga-
do D. Félix Maria de Samaniego, pronuncié
un elocuentisimo discurso nuestro distinguido
paisano D. Ricardo Becerro de Bengoa, y en-
tre otras cosas dijo: ~ ‘

Miepntras los padres'y las madres de este
pais ensefien 4 sus hijos & balbucir en vas-
cuence las primeras palabras, como sucede~
r4a siempre, el vascuence subsistird.,

Estas palabras produjeron en el numeroso
auditorio un entusiasmo indescriptible,

Asl piensan todos los.vascos amantes de su
pafs que trabajan por el resurgimiento del es-
piritu euskaro y que no sufren de monoma-
nias origumalistas, a los cuales es mejor no to-
matrlos en cuenta para que sus absurdas teorias
caigan en el mas profundo vacio.»

«LOS CHIPIRONES» DE HENDAVA

pretacidn,

tidos aplausos,
. La tipica indumentaria que usan,
al hombro
Ante e¥ renombr
les ha tributado.

Tiste notable, aunque no muy numeroso Orfeén, cuyo presidente honorario es M. René Fournetz, de la Oper’a de Paris,
cant6 varios aires euskaros en el reciente, Congreso vasco de Hendaya, entusiasmando al auditorio con su notabilisima inter-

Ln las fiestas corales de la tiltima Exposicién ‘de Paris, distinghidse como ningln ofrd, mereciendo extraordinarios y repe-

como se vb en el grabado, es pantalén negro, camisa blanca sin corbata, la chaqueta

cefiida 4 la cintura ancha faja colorada y alpargatas bl.an‘cas, sin excluir la boina roja.
re que con justicia gozam, unimos désde estas lejanas tierras nuestro aplauso 4

los muchos que la fama
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tando entle mldosas carcajadas:

ulEN haya tenido la ocasidn
de presenciar la caids de: una
de las mds hermosas tardes
del buen tiempo y que en el
pais vasco pueden verse, y
cuando los rayos del sol, pré-
ximos 4 ocultarse, penetraban
ya casi horizontalmente como
flechas de oro por entre las
ramas de los castafios y de

gres muchachas -que iban rien-
do y cantando dirigiase desde
Marqum'\ 4 Arrechinaga, donde
estdn lns famosas piedras de
San Miguel, se dard -cuenta
de este relato.

Una de las jévenes se ha-
bia separado del grupo 4 co-
ger moras, y se quedd reza-
gada un momento.

Enténces las otras echaron
4 correr bulliciosamente, gri-

—jQue te quitan el novio, Jesusal

—iQué llegas “tarde!

—1Qué te vas 4 quedar sin 8l

Las tres piedras de San Miguel de Arrechinaga estin den-

los nogales, un .grupo de ale-

L'A MARQUINESA

Y un dia, volviendo de la fiesta de Onddrroa, aun le habia.
dicho mds su primo Fermin, durante un instante en que se
pararon 4 beber agua en una hoja de castafio, & la orilla
del rio:

—Mira, Jesusa, ti estds ciega por otro, y no has visto lo
que yo te quiero, Nada de ello te he hablado hasta ahora,
porque mi desdichs no tiene remedio.... jtu corazén es de otro
yal Si hoy te hablo de estas cosas, es porque me voy de
aqui,... Si,"me voy muy l€jos... 4 América.... y acasono vol-
veré 4 verte. Llevoel alma doblemente dolorida, porque ade-
mds de ver yo muertas mis ilusiones, sé que ése 4 quien es-
tds queriendo te hard desgraciada... Mientras 1l lo amas con
locura, él se acuerda siempre de que es rico y de que tw
eres pobre... {Vas por mal camino, Jesusal jEstds loca! ]Es-
tds loca!

A lo cual contestd la joven, sin utreverse & mirar & su
primo:

—Pues si estoy loca, ¢qué le voy yo & hacer?

Fermin se embarcé 4 los pocos dias para Méjico, y aquet
viaje fué para el anliguo armero un rudo golpe, pues el pa-
dre de Jesnsa querfa 4 su sobrino como 4 un huo. Cuando
éste le anuncié su propdsito de irse 4 América & buscar for-
tuna, sospeché aquel enseguida el verdadero motivo de tan,
imprevista resolucién. Nunca Fermin habia demostrado am-
biciones de riquezas ni deseos de pasar el .mar. Hasta .aquel-
instante -habia. vivido contento y feliz con un empleito que
tenia en Urberuaga, yendo 4 Marquina la mayor parte de los
dias 4 ver 4 Jesusa y & cultivar la huerta del tio, donde le

tro de una ermita aislada en el campo, y hasta la puerta de* habia hecho 4 su prima un pequefio jardin.lleno de rosas y
la ermita fueron las jévenes mmqumesns con grande algaza- de violetas que la jéven podia alcanzar desde la ventana de
8, afanandose por dejar bien atrds 4 su compafiera. su- alcoba.
Esta éra precisamente la mds bella de todas. En la atractiva Jesusa se despidid de Fermin con gran pena, y luego muy
expresidn de su semblante, en la virginal frescura de sus co- | triste, se encerré en su cuarto. Pensando en su primo, y do-
lores, en el gracioso corte de su boea, 'en la mégica Iuz de minada por la tristeza, iba 4 romper 4 llorar caando pasé "
sus pupilas, en la misteriosa sombra de sus pestafias vy en José Mari, mirando hécix la casita con aire satistecho y con .
toda su gallarda figura, llevaba el sello distintivo de esa ori- | sonrisa triunfal. Sin que la vieran, observé Jesuga que los
ginal raza vasca, en la que hay t1p05 de mu_;er de una her- ojos de sus vecinas se iban tras de él, y al punto se olvidé
mosura mcomparable. ‘ de su primo, dejando el alma entregnda al incontfastable
Jesusa, al oir 4 sus amigas y al ver quesele. adelantaban' encanto con que esclavnzuba todo su sér el amor por José
.de aquel modo, corrié apresurada hdcia la ermita; mds cuan- Mari. -
do entrd, ya aquel[as habian tocado las piedras mllagrosas Este atin se mostro mas envanecido y mds arrogante des-
pidiendo & la Vlrgen el marido que querian. de la ausencia de Fermin.
Para conseguir una joven el esposo deseado, tiene que to- La fascinacion que ejercia sobre Jesusa parecia haber au-
car durante su oracidn una de las piedras. Si acierta con'la |. mentado, y de ello hacia él gala, dando pébulo 4 las mur-
que hay que tocar se casa-con. él, antes de un'afio. Tocan- muraciones dé-las gentes,
do en las otras dos, la muchacha sigue soltera. Llegaron estas cosas & oidos del padre de Jesusa y el vie-
Ya sabian las amigas de Jesusa el marido que ésta iba 4 jo armero cayd en la mds profunda melancolia. Estaba tran-
pedir, pues estaba etmmouada, peldidnmente enamorada de quilo- sabiendo que su hija era honrada; pero desgarrdbale
José Mml, quien, segin todas las convexsacwnes, no corres- el corazdén uquel amor invencible que se habia apoderndo de
pondia & Jesusa con 'la misma pasion. - ellas -
José Mari era un guapo mozo que tenin entre las jévenes Al cumpllrse el afio de la visita que Jesusa y sus com-
casaderas gran partido. Esto lo habia envanecido bastante. pafieras hicieron 4 San Miguel de Arrechinaga, volvieron to-:
Hijo de una familia algo rica-del pueblo y uno de ios pocos dus ellas & la ermita sislada: dos que Se habian casado, 4 dar
que en Murquina no seguian oficio, dedicaba sus horas 4 Ia gracias & la Virgen por haber atendido sus ruegos; las de-
diversién y ai galanteo. Atraido por el seductor encanto de mds—entre ellas Jesusa—4 hacer nueva plegaria y 4 tocar
i Jesusa, habfa puesto en ella sus ojos, mds sin perder la ca- otra de las piedras, disponiéndose & guardar nuevamente el
3 beza, y comprendiendo el amor que del corazén de Jesusa sofiado esposo....
se habia apoderado; abusaba Jose Mari de las ventajas de su Jesusa no acababa de decidirse 4 elegir Ia piedra que ha~
situacién, atizando el fuego que en el pecho de la jéven ar- bia de toear.... ) i ’
| dia, pero sin entregarse él mismo 4 la pnsmn en que estaba —-Cudl tocaré pregunté 4 sus amigas? |
o consumiéndose {a pobre muchacha. : Todas: callaron, .
! Esta era hija de un antiguo armero de la fdbrica de Pla- Una, por fir, le dijo:
G cencia, hombre ya vigjo y ileno de achaques, el' cual vivia | = —Si es pox José Mari, no toques ninguna, ni esperes mds
o muy e%lreclmmente, de una pequefia pensién que, tras cua- afios! |No. serd tu marido jamds!
uE renta afios de labor -continua, le habia quedado. Jesusa ga- —lNo serd tu marido! 1No serd tu marndol—fueron las de-
naba algo cosiendo, y ayudaba un poeo. 4 los gastos de la més repitiendo,
casa, Del producto de su costura, trabajo €n que era’ muy hébn], : Y Jesusa, al oirlo, sali : de;la- ermita anegt\du en llanto-
sacaba ademéds para vestirse, no solo con aseo Yy gusto, sino y shogada en sollozos, sin eleglr piedra. alguda y' sm empe-
hasta con cierta coqueteria, zar su oracién.
Algunos quela querian bien le habum dicho, conociendo Despusés, ‘ya de vuelta ‘en Marquma, entrd ln Salve de
su amor por José Mari: los C'\rmelltas, 4 oir “las vodes humaras” del oxgano, en
—iOlvida esa locura! ;Jose Mari no te amal {Jamds te pe- las que toda 'jéven marquinesa cree descifrar el .augurio de
dird por esposal [No te aciierdes mds de él. sU porvenir,

' 1
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Las misteriosas “voces humanas” le dijeron:

—iNo serd tu esposo nunca! {No lo esperes! ;No [o esperes!

Al volver 4 su casa, con el corazdn rebosando amare
gura, encontrd & su padre muy abatido. Lo  habian ido pos-
trando las penas mds que los afos.

El viejo armero iba de dia en dia acabdndose.

Alguna que otra vez reanimdbase un poco, y Jesusa ob-
servé que esto pasaba siempre que se recibia carta de Mé-
jico anunciando que Fermin trabajaba con fruto éiba abrién
dose camino. ’

Hubo para Jesusa un’dia fatal, uno de esos dias negros
de la vida en que fodo el horizonte se puebla de sombras,
¥y la esperanza, esa divina luz del alma, se desvanece. Por
la mafiana supo la jéven de un modo cierto que José Mari,
procurando no ser visto, se ausentaba con frecuencia de Mar-
quina, ya por la carretera de Lequeitio, ya por la de Ondd-
-troa; no era un falso’rumor el de sus nuevos galanteos.... Por
la tarde, al bajar el sol, vi6 Jesusa desfallecer 4 su padre,
cuya vida se extinguié con el (ltimo refleio del dia.

En suinmenso dolor y en su loco aturdimiento, al hallar-
se de pronto sola’en el mundo, pensé en Fermin y, casi
avergonzada, murmuré:

—iOh, si me perdonasel:.

No falté quien se lo escribiera en seguida 4 Fermin. Este
perdond 4 Jesusa, y antes de - transcurrir .mes y medio - se
presenté en Marquina. '

Jesusa cayé en sus brazos, sinceramente arrepentida de lo

ingrata que con él habia sido.

La llegada del joven fué muy oportuna: si Fermin hubiese
tardado unos dias mds en llegar, hubiera visto 4 su prima des-
pojada de aquella casita, cuyo modesto alquiler no™ hubiera
podido seguir pagando, pues tan pobre herencia dejé el ar-
mero, que uno de los objetos de mds valor que & Jesusa le
quedaron de su padre fué una escopeta, . la. primera™ arma-de
fuego hecha por él, que. conservé siempre en buen uso con
el mayor cuidado, y que, orgulloso, solia tener colgada 4 Ia
vista de todos en ia mejor-habitacion de la casa.

No tardé en celebrarse-la-boda entre Jesusa y Fermin. Este,
que empezaba 4 hacer+fortuna cuando abandoné precipitada-
mente Méjico al sabér le ocurrido en Marquina, trajo un poco
de dinero, lo bastante para comprar la casa y la huerta y
para poder vivir trabajando con provecho al lado de Jesusa,

Los recién casados parecian muy dichosos, y en efecto, lo eran,

g José Mari, despechado
al ver que Jesusa era
de otro, y confiando en
que adn ardia oculto en
el alma de la joven el
grande amor que 4 él
le habia tenido, empezé
4 rondar, acechando to-
das las ocasiones de en-
contrarse: con ella. Pero
Jesusa, inflexible, cerraba

. sus’oidos 4 las audaces
pretensiones de José
Mari, Este, cada vez mds

obstinado, entablé un asedio en regla en torno "de la que
tanto lo quiso, y cuando ella, estrechada por aquel asedio, re-
chazdbalo con fiera energin, &l, sin desconcertarse, sonreia
maliciosamente, y hasta con cierta expresidn buriona, que
no pocos notaron.

Fermin ignoraba todo esto 6 lenia en Jesusa una confianza
ciega. Entre tanto, las gentes murmuraban, resumiéndose las
murmuraciones en esta exclamacién por todos repetida: “jPo-
bre Ferminl’’

Y por donde quiera que iba Jesusa Illegaba hasta ella un
rumor molssto, insistente, mortificante, en el que crefa perei-
bir estos dos Nambres siempre unidos: “Jesuse, José Mari
José Mari, Jesusa,...”

Una tarde, cuando ya iba 4 anochecer, eniré en su casa
Jesusa acosada por.aquel rumor. Ademds, José Mari habin ido
siguiéndola por todas partes, y todo ello la habia puesto en
una grande excitacién nerviosa.

Al volverse para cerrar ln puerta de la casa vid 4 José Mari
medio oculto 4 Ia entrada del jardin, que no estaba cerrada,
ni se cerraba nunca hasta ser de noche. .

Sentiasele 4 Fermin trabajar bastante lejos, enlo mds apar-
tado dela huerta, aprovechando la escasa luz crepuscular que
aun quedaba. o . o » S

A poco de haber entrado Jesusa, cerrando la puerta de la
casa bruscamente, se fué derecha 4 la veniana de su cuarto,
4 cuyo pié se alzaban las flores, y encardndose furiosa con
José Mari, que se escondia en la penumbra, le grité con voz
enronquecida por la ira:

—[Véte de aquil :

—i|Si es por tu marido, no temas!—contesté él.—Adn tira-
baja.... No le oyes? )

—iVetel—rugié ella

~-ijPues no te has vuelto td ahora poco altiva conmigol. ...

-¢Crees. que me das.miedo? {Si te conoceré yo' 4 til [Td eres

Jesusa, si, Jesusa, la misma que antesl....

Al decir esto, di6 un paso hacia adentroy oydse un dispato.

José Mari, sin concluir su {rase, rod§ exdnime por tierra,

Corrié Fermin hacia la puerta donde el caddver yacia, y de
las inmediatas huertas le gritaron:

~—jLo has matado, has hecho bien!

—iSe lo ha buscado él mismo!

—iHas hecho lo que debias!

—iBravo, bravo, Fermin!

Apenas éste vid el cuerpo de José Mari tendido en el suelo,
obstruyendo la entrada, Jesusa le salid al paso, acaricidndole
con sus dos manos la frente como si de ella quisiera alejar
una importuna sombra, . .

~—iNo soy yo quien lo ha matado!—balbucié Fermin.—:Qué
es esto?. .., :

—Nadal—~murmuré Jesusa.—[No pienses mds en ello} jNo
te acuerdes de’ello mdsl! }

Fermin besd, como siempre, aquellas manos; pero observé
que no despedian el perfume que tanto le embriagaba de rosas
y violetas. ... :

Las manos de Jesusa olian 4 pdlvora.

Ernesto Garcia LapEVESE.

D N

INOR EZTAGO

GOGO-BETERIK BERE ZORIAGAZ

Bustanak nai dituez
ur garrdiziak

eta satorr itsuak
arrgi begiak:
onen moduan

zer edo zer nai dabé
danak munduan.
Eusesto Manfa D, AVZKI{ETARRAI{.
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CHIMUKERI

Asmatzen badet beste zortziko charmangarri batekin,
dagon leiotik eroriko da nere besotara, naitazunez zo-
ratua, nere biotzeko kutuna. v

—¢Ofiez?

—Bai jauna, bai,

- —¢Nola ala? ‘ )
—Gaur jai det; eta nere jaitasuna da ofiez ibiltzea,
bestentzat cochian ibiltzea afia.

1

f N

Sofieko ederra geh? _
Beran azpin, jzeiiek dakizer dagon? Sofieko-kintzak
gorputz guztik berdintzen ditu; ;Eta nere arpegiak mer
du? ¢Ain zatarra al da? Eta arpegi eder edo zatarren
atzean, jal dakizute zer dan?

;Au lanbidea! Ezin nere huztana gorde! jNork ezp-

guntuko ez nau?

"Eta emen lurkian makilla
.emen geatzen naizela.

zartzen det; esan nai det
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NOTAS

2.0 Cuaderno del Diccionario de Larramendi.—~Con el
presente nimero recibirdn los suseritores que estdn al corriente
con esta Administracidn, el 2.0 cuaderno del Diccionario.

Les recomendamos tengun cuidado en zonservar dichos
cuadernos, porque imprimimos el nimero justo de ejemplares.
Hacemos esta advertencia porque no serd posible hacer re-
posiciones cuando tengan que encuadernar tan valiosa obra,

La velada del Centro vasco-francés.—FHermosa por todos
conceptos resulté la primera velada celebrada anoche en esta
sociedad, ante una concurrencin por_ demds numerosa y se-
lecta, en especial del sexo femenino.

Todo el programa fué muy avlaudido, pero en particular el
zortzico Bilbao, del malogrado Aguirre, que lo cantd el sefor
Labadens con el exquisito gusto que le es peculiar,

Al final de Ia primera parte bailaron Mutchikoak, los se-
fiores' Malgor, Uhalde y Llgoyen, contribuyendo’ 4 despertar
la nostalgia de la tierra 4 la mayor parte de los que presen-
ciaban la tradicional danza de la regidn vasco-francesa.

La segunda parte comenzdé con el nimero Sur le Lac,
ejecutado magistralmente en el violin por el sefior A. Cu-
rutchet.

"Merect$ también la aprobacién del auditorio la tirolesa
. cantada por el sefior L. Dithurbide.

La preciosa romanza Aingeru Bati, cantada por el sefior
Labadens de un modo irreprochable, gusté sobre manera.

También salié airoso el sefior Lebn Diharce en la interpre-
tacion del bonito zortzico Maiteari, de que es autor el sefior
Vicufia, eseuchands ambos nutridos aplausos.

Después de un pequefio descanso comenzd el baile, que
con justicia se llama familiar por- el amblentc de intimidad
que se notaba, . : '

Gratamente impresionados, nos retiramos; de tan atrayente
fiesta 4 las altas horas de la madrugada, por cuyo motivo
vy en la necesidad de cerrar el presente mimero, nos vemos
privados de dedicar una crénica con la extensidon que se me-
rece, limitdndonos por iltimo, 4 felicitar & la Comision orga-
nizadora por el éxito alcanzado, deseando que se repitan con
més frecuencia tan amenas tertulins, que contribuyen grande-
mente 4 estrechar los vinculos de s numerosas familias de
la colonia euskara. ‘

Feliz operacién.—E! hijo de nuestro particular amigo sefior
Migue! Pefia, vecino-dz la Estacién Juan deGaray, que dimos
cuenta en anteriores nimeros, después de dos meses proxi-
mamente que se operd, hoy se halla- fuera de todo peligro y
completamente restablecido.

La operacidn, que copsistia en la extraceidn de dos costillas
se ha llevado & cabo con toda felicidad, )

Nuestras felicitaciones mds sincerns al amigo Pefia y 4 su
hijo, por haber salvado milagrosamente de una muette segura.

Merced 4 los? acertados conocimientos cientificos de los
doctores Posadas y Chaves, podemos asegurar que debe su
existencia.

En el Centro Navarro,—Esta sociedad, celebrd el 31 del
pasado una velada literarin~-musical.

Del bien conieccionado programa 4 que se cifieron [os
nimeros que mis descollaran, fueron los desempefiados, por
las nifias Pilar Vecino y Felisa é Ida di Iorio.

La primera de estas, recitd una poesia, titulada “Recuerdos”
del inspirado Velloso (padre) con una entonacién y arranque,
que mas parecian écos de un dngel, que voces humanas.

Fué aplaudidisima. Mas de cuatro artistas avezacdos 4 las
lides del teatro y la escenn no,la hubieran declamado mejor.

En el precioso mondlogo de Echegaray {Pobre Marinl con-
siguié con su precoz talento humédecer las pupilas de mucha
parte de la concurrencia.

La Srta. Josafa Marticorena, escuchd muchos aplausos por
la esmerada ejecucion del Deuxiemne Seherao de Chopin,

Los demds nineros no dejaron que desear, sobresaliendo
como stempre la rondalla.

Termind la veladn con. un animado baile .que durd hasta
las 4 a. m, .o

En otro lugar publicamos la poesia del Sr. Velloso,

Correspondencias del Pafs Vasco.—Nuestro apreciable
colega “La Nacidn” viene publicando periddicamente una série
de correspondencias. del “Pais Vasco al empezar el Siglo XX
debidas 4 la pluma del St. Garcia Ladevese, que han sido leidas
con satisfaccién, por los .euskaros residentes en esta repd-
blica. . .

Su dltima carta, en la que trata y estudia 4 Guernica, ha
dado la casualidad de coincidir con unas preciosas. fotografias
que hemos recibido, dela casa de Juntas, que publicaremos en
el proximo nimero acompafidndolas del articulo que con fecha
7 del aclual publicé el citado colega. ‘ .

El Sr. Ladevese, 4 parte de la estricta justicia con que trata
el asunto, se vé que tiene carifio 4 nuestra regidny admira-
cién por nuestras costumbres y leyes, o

Enviamos al inteligente corresponsal nuestro sincero aplauso),

Asamblea,—E! dia 3 del actual tuvo lugar en el “Centro
Navarro”, la Asamblea ordinaria ante una regular concurréncia.

Constituia la 6rden del dia, la leotura del acta dela Asam-
blea anterior, de la memoria administrativa, eleccidn de doce
miembros para la renovaeidny reintegro de la Junta Directiva
y el pedido de autorizacién para el nombramiento de Con-
serje. ‘ .

- Todo fué aprobado sin observacion, lo que prueba el celd
y acierto con que han desempefiado su cometido los miembros
de la Comisién. L

Quedaron elegidos por mayotin de votos, los sefiores Villa-
nueva, Pujolar, Hasperrue, Irigoyen, Buenafe, Sanz, Orbaiz,
de Miguel, Saralegui, Carrera, Otamendi y San Juan.

" Concierto Beéllucei.~—Puede estar satisfecho el conocido
profesor de canto Sr. Julio Bellucci del resultado del’ concier-
to que organizé en el Operai Italfani, el 7 del actual, con el
concurso de algunas de sus aventsjadas discipulas: ’

Los tres mimeros suyos, entre ellosjun precioso pizziaceti
dedicado al tenor de la colonia, sefior Luis Labadeus, fueroa
muy aplaudidos. ‘

Las sefioritas Pereira, Monsegur, Olmos, Solana y Giaco-
sa escucharon muchas palmadas por la ajustada interpreta-
cién que dieron 4 sus nimeros. ’ : '

Ll corode Las Hilanderas cantado por varias sefioritas,
con acompafiamiento de orquesta, fué repetido 4 instancias
del publico. : ‘

La sefiorita Matilde Isasi figurabu en el programa para cantar
el zortzico Maiteari, de Vicufia; pero se vio privada de ello,
por el luto del reciente fallecimiento de su sefior padre.

Eloy Arrillaga y Udabe.—Anteayer failecié en esta ciu-
dad, este joven tolosano, que en la actualidad desempefiaba
el cargo de inspector de “La Granja Blanca.,

De Patagones.—Nos comunica nuestro particular amigo
de ese punto, D. Mariano Requena, que entre una série de
comerciantes constilitidos en sociedad por medio de aceiones,
han comprado el elegante vapor Pueyrredon & los Sres. Mi-
hanobich y Carbone, con el objeto de que Jos fletes excesi-
vos que hasta hoy venianpagando, se reduzcan contribuyendo
& aumentar las utilidades de los mismos.

Es el primer caso que se dd convirtiéndose los mismos
comercianles en cargndores y agenles maritimos.

" Nuevo domicilio,.—Los consignatarios sefiores Eusebio Li-
zarralde é hijos, nos comunican por medio de atenta circular
la traslacion de su escritorio 4 la calle de Bolivar 1163,

“#Artzal Mutilla,”—El Sr. Ortiz de San Pelnyo, autor de
esta Gpers vascongada que tanto éxito aleanzd, como snl?gn
nuestros lectores, acaba de hacer una esmerada traduccion
de dicha obra al castellano, y no serd dificil que muy pronto
suba 4 la escena de alguno de los teatros de Buenos Aires.

Deseamos sen cuanto antes.

Ahogado,—En una laguna que existe & inmedidciones de
la estacion Alberti, jurisdiceién ‘de s ciudad de Chivilcoy,
perecié ahogado dins pusados, en circunstancias que se ba-
fiaba, D, Francisco Echevarria. »

Ultima amonestacién.—Los sefiores suscritores del interio®
# quienes homos mandado circular y carta, pidiendo nos re
mitan el saldo de sus suscriciones, comunicimosles que noS
vamos & ver precisados & eliminarlos dejando de remitirleS
la revista. ‘ . .

La negligencia 6 apatia demostrada por esos senores, dd
una triste idea de ellos, en lo que se reflere al culto de las
costumbres y al conocimiento de su historia, hombres y hechos,

Quedamos esperando hasta el préximo ntimero para progeder.
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Meteorologx‘a,-——Hemos recibido la remesa de almanaques
para el pnmel semestre del entrante afio, que con tanta acep-
tacién vienen publicando los populares astrdnomos del Per-
gamino.

Quedan- avisados los interesados. El precio del ejemplar,
es: § 0.30 cada uno.

Transporte de sulfuro de cal.—El sefior Juan S. Jaca se
ha presentado 4 las empresas ferrovarias solicitando la fijacién
de una farifa mds equitativa para el transporte de suifurc de
cal, que como es sabido se viene empleando con gran éxito
por los hacendados para curar la sarna de sus ovejas,

‘La grande en Dolores.—El premio mayor de § 50.000
que correspondié. al nimere 12.487 de la anteiiltima Jugadn
de la loteria nacional, favorecid entre otras personas 4 la se-
fiora esposa de D. Pedlo Aguerregaray, de Dolores.

Notxcms de la cosecha.—Ewtre Rios y C6rposa.—La Co-
misién de inmigracién en el Parand informa que la lluvia del
29 de Octubre ha hecho cambiar la situacion de las sementerss,
pues hasta entonces se temia un gran desastre ¥ ahora hay
esperinza de que una buera parte de la cosecha se salvara.

—En la provincia de Cérdoba se caleula que !a cosecha
dard este resultado: Bueno de 160 000 hectdreas de trigo y
10.0000 de lino, mediana en 35.000 de-trigo y 1500 de lino,
inferior en 170.000 de trigo y 18.000 de lino: mula en 265. 000
de trigo y 58.000 de lino.

El precio de la lana.—400.000 kilos de lana se vendieron
el dia 8 del uctunl en Buenos Aires. Hé aqui a'gunos precios:

70,000 kilos cruza fina de $ 4.50 & 5.80; 60,000 media-

nas de 3.80 4 5; 80.000 gruesa de 3 4 370 40.000 fina de
5 4 8.20; .10, 000 borrega fina de 4 4°5; 10. OOO gxuesa de
34 330 15. OOO barriga de 1.60 4 220

ALAVA

Mgpa AcERTADA.—La Diputacién Provincial de Alava, con
objeto de atender al mejor cultivo en el pais, ha establecldo
por su cuenta in expendicidn de abonos mineraies.

B e el

‘Conrerencia,—El Dr, Moliner did una conferencia en el

<Circulo Vitoxiailo, la cual versé sobre la conveniencia de la

instalacion de sdnatorios para.tuberculosos pobres.

Al acto que por cierto revistid importancia, acudieron las
‘autoridades, sociedades obreras y prensa, siendo muy felici-
tado el orador, tanto por su elocuencia como por sus ten-
dencias humamtnrms

“a ‘

ENLACE.—«H& contraido” matrimonio, en Vitoria, la sefiori-

ta Maria Valle, hija del presidente del Consejo. de Adminis- -

cién.del.Banco Vitoriano, con el jéven abogado D. Gregorio
Urrutia,

Lo

Mmvas.—El vecino de Ia capital alnvesz’x D. Eduardo Gue-

vara, ha solicifado se le concedan 50 pertenencias para la

mina Eu_qema, de petréleo naphtd y otros sita en Salvatierra.
. Wv

ALUMBRADO ELECTRICO.~—Se ha recibido con inmenso _]ubxlo

“en Salvatierra’la noticia de que en breve dicho pueblo serd

‘alumbrado con luz eléctrica,

Los comerciantés vitorianos Banzo y Uretd, se han encat-
gado de la instalacién, contando con 1a fuerza ‘motriz que
suministra la fabmca de harinasdel sefior Azcdrraga.

GUIPUZCOA

LASARTE.-—CnyO sobré este puebIo una tormenta que’ pro-
‘dujo-la inundacion de sus calles y plaga’ prmmpal El agua
"5ubi6 hasta la’ venta- de *Chiquierdi,

No hubo desgracias personales, aunque se lamentan  bas-
tantes pérdidas materiales en las mdustrms nacientes de aquel
pueblo.

haad

Los reves N Fusnterrafa.—Invitados por los duques de
Bailén 4 un té, estuvieron en Fuenterrabia, S8, MM. y S. A.
la infanta Dofia Maria Teresa, acompafiados de dos damas y
de los sefiores duque de Sotomayor y Castején, profesor de
Don Alfonso XIIL

Los reyes celebraron mucho los progresos de aquella ciu-
dad, en que no pocas veces se peleé por la causa de los
ascendientes de 8S. MM.

A

Los rraies.—Dice La Voz:. Continlan llegando 4 esta
provincia individuos pertenecientes 4 Ordenes religiosas que
hasta ahora venian funcionando en Francia.

Solamente en los trenes de la mafiana pasaron la frontera
unascincuenta personas que cambiaron para el viaje sus hé-
bitos por ropa que disimulara el estado religioso 4 que per-
fenecen.

Entre los vinjeros los habia pertenecientes 4 varios institutos
religiosos y de distintos sexos, dominando el femenino.

haad

Er EMBAJADOR GRIEGO.—El ministro de Grecia en Paris que
fué 4. San Sebastidn como embajador extraordinario, ha he-
cho en Francia grandes elogios del progreso y cultura del
pueblo vasco, y especialmente de San Sebastidn.

A

IparGurEN,—Tuvo lugar en el local que ocupa la sociedad
Bellas Artes, un gran concierto organizado por el notable vio-
linista paisano nuestro, Clemente Ibarguren, 4 beneficio de su
hermano Eleuterio, que se halla ciego.

En este concierto tomaron parte cuantos antiguos compa-
fieros ‘de ‘Ibarguren se hallaban en San :Sebastidn y una nu-
merosa orquesta compuesta toda de elementos donostiarras.

El concierto resulté muy concurrido, correspondlendo dlos
fines fllantrdpicos que la motivaron.

A

ErL pusTo DE MarL—Ha quedado depositado’ en la comisidn

- .de Obras del Ayuntamiento de San Sebastidn, ¢l busto de Mari,

que ha sido artisticamente fundido por ia casa Masriera, de Bar-
celona, y destinado al monumento conmemorativo que se esta
levantando en el muelle.

Acompafia al busto un bajo relieve simulando un’ salvamento
realizado por el herdico donostiarra, que es también unp her-
mosa obra de arte.

Es un monumento modesto consagrado 4 la'memoria de aquel
héroe del mds efectivo de los altruismos..

~V

- REUNION socraLlsTa.—La sociedad de canteros, de San Se-
bnstién, celebré una reunidn para ‘trntar de asuntos interesan-
tes 4 dicha sociedad.

Con tal motivo los obreros hlcneron diversas declaraciones
de tinte sodialista, previniéndose para sus relaciones con los
patrones y maestros que han de contratar las obras que se
verificardn en el invierno

ha el

MoVvIMIENTO VERANIEGO.—Persona aficionada & nimeros y
que por su cargo puede tener autoridad en cuestidén de esta-
disticas, ha hecho el siguiente cdlculo acerca del verano en
San Sebastidn. ’ ‘

Supone que por término medio ha habido en San Sebastidn
durante el mes-de Agosto una colonia que ha' causado 17.000
estancias diarias.

Dando de hecho que en Julio y. Sephembre ha' habido pro-
ximamenté la° mitad por término medio, & sea otro mes eptre
los dos, de 17.000 estancias al mes resulla que ha habido
durante dos meses de 17.000 f{orasteros diarios, 1.020.000
almas de -poblacién flotante.

Y calculando que cada forastero haya dejado por término
medio dos duros, resulta una entrada liquida de dos millones
de -duros’ en San Sebastlan durante el verano corriente.

A
PAOLA Praper.—En el teatro Circo de San Sebastmn ha

flamado mucho [a atencién esta attista por sus eJermclos ex-
traordinarios:

beaad
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Derunciones.—Han dejado de existir en San Sebastidn:

Sefiores Francisco Goya y . Zomillos, Asensio Olaizola y
Albadalde, José Antonio Zurutuza y Dorronsoro, Agustio Be-
tuluaga y Ayage, Juan Laspiury Ugarte; sefioras Maria Joa-
quina Carbdn y Aguirrezabala, Celestina Macazaga y Perurena,
Maria Amds € Izaguirre, Delfina Gorostidi y Tolosa.

NAVARRA

Gavarre.—Se inauguré en’ el cementerio de la villa de
Roncal el magnifico mausoleo dedicado 4 la memoria del in-
comparable tenor Gayarre (Q. E. P. D.)

Los roncaleses asistieron en masa, hallindose conmovidos
los compueblanos de nuestro gran tenor.

baad

ProTECQIGN & Los pAsaros.—El alealde ejerciente de Tudeln,
Sr. Huarte, ha publicado un bando encaminado 4 la protec-
cién de los péjaros.

En él se declaran insectivoros, y se prohibe su caza, 4 las
aves nocturnas de rapifia, 4 los tordos de torre y 4 los de-
mds pdjaros de menor tamafio. ‘

ha o

DicastivLo.—Se activan alli los trabajos para:la instalacién -

de la luz eléetrica que va 4 suministrar la sociedad Luz 'y
agua de Lerin.
CoxcierTo DE 6BOE.—El célebre profesor Navascuds dié un
concierto en el Casino de Pamplona que resulté muy brillante.
A

EcHarRI-ARANAZ.—Se hacian grandes. preparativos para las
ferias y fiestas anuales. )
AN

ORrrFEON Pampronés.—He aqui la nueva C, D.

- Presidente: doti Joaquin Zubiria; - vicepresidente, don Feli-
ciano ' Ariz; tesorero, don Antonio Millor; secretarin, don Anis
ceto’ Urriza; vocales, don Teodoro Nuvaz, don Arturo Soravilla
y don Juan Artieda. ’ o

. N A

Esrapfstica.~~Durante el mes de Setiembre se han registrado
en Pamplona 46 nacimientos, 31 matrimonios y 76 defunciones,
lo cual quiere decir que bajo ‘el punto de vista demogrifico
la poblacién de esta capital ha tenido un descenso de 80
habitantes.

Relacionadas las defunciones con la poblacién acusan un
coeficienle de mortalidad de 34 fallecidos pot mil habitantes.

~va

_ Sarasare.—Hé aqui los conciertos de Sarasate para este
invierno: :

En Holanda 15 conciertos durante Noviembre.

En Italia 12 durante Diciembre. .

En Alemania 25 durante Enero y Febrero.

En RuSia 10 durante Marzo.

Por estos tltimos conciertos percibirdn ambos artistas la
friolera de 50.000 francos. '

haad

WEYLER. —~Grandes preparativos se hacian en Pamplona para
recibir al famoso general. Después de muchas juntas, acorddse
el siguente programa: : .

Bajar en corporacidn, con maceros y los gigantes 4 la
estacion 4 rectbir a general y acompafiarlo 4 la Casa Consis-
torial donde ha de alojarse. Entrara probablemente, por el
portal de la Taconera € ird al Ayuntamiento por la calle de las
Navas de Tolosa, paseo de Valencia, plaza ‘del Castillo, calle
de Chapitela. y Mercaderes 4 la plaza Consistorial.

¢Y 4 santo de qué se hace ese recibimiento & Weyler?

" ¢Qué ha hecho Weyler? Sin duda serd en premio.d las bar-
baridades con que se despaché en Cuba.
N ) A

Er1zoNpo.—Se ha constituide una.importante sociedad para
aprovechar el salto de agua existente en la antigua ferreria
de Donamaria, para dar. luz eléctrica & lospueblos de aquellas
inmediaciones que comprende ¢l valle Buztan.

. .

Vifias.—La vendimia; en aquellos pueblos en que la filoxera
ha dejado vifias con vida, se estd haciendo. en circunstancias
favorables y con relativa abundancia de fruto. .

~“ne

Trico.—En los ltimos mercados se cotizé entre'5.25 y
5.75 pesetas robo. El mayor precio lo alcanzé el de Tafalla.

~V

VarTierra.—Los hortelanos prométense este afio una co-
secha extraordinaria de hortaliza.
-~

De Awnpositra.—El pimiento morrén se vende 4 1.15 pe-
setas el ciento, dando con este precio un buen rendimiento
las tierras dedicadas 4 ese cultivo, que son muchas,

Si el sindicato de fabricantes de conserva sigue en la for-
ma que lo tienen establecido los de Calahorra y deméds pue-
blos agrupados, y la azucarera de Marcilla no sube el precio
de la remolacha, es seguro que en el préximo afio no se
sembrard -de este fruto una sola robada; pues rinde mucho
mds en pimiento y queda el terreno infinitamente menos es-

_quilmado.

~y

Hua apopriva.—El titulo de hija adoptiva de Navarra, que
la Diputacidn foral de Navarra acordd conceder 4 la- duquesa
de Villa-hermosa, luego de celebrarse el acto de la consagra-
cién € inauguracién del nuevo templo erigido en Javier, va
4 ser estampado en un gran pergamino, rodedndole una greca
y orla en que aparece la efigie de San Francisco Javier entre
nubes y en actitud de contemplar su casa nativa, y grupos
que’ recuerdan la solemne fiesta citada, combinados con el
esenido de Navarra y los blasones de la -sefiora- duquesa de
Villa=hermosa, condesa viuda de Guaqui.

L%

DerFuncioNes.—Han dejado de existir en Pamplona:

Sefiores Blas Arizmendi, Isabel Milldn Ruiz, Rufino Igisquiza,
Gregorio Juaniz; sefioras Micaela Enderiz, Elena Ortega, Dio-
nisia Lizaso, Jacinta. Aramendia, Francisca Nieto Huarte.

En Cintruénigo: dofia Cdrmen' Garcia Grivalos y don Ber-
nardo Navascués. . R

En Valcarlos: don Miguél Etchepareborda.

En Azpilcueta: don Juan José Barreneche.

En Estella: don Justo Zabat.

VIZCAYA

SanTURcE.—La idea & proyecto de saneamiento de las ma-
rismas de Santurce, ha sido alli muy bien recibida; pero en-
tiende el pueblo que no debe ser una empresa particular ‘la
que la lleve & efecto, sino los Ayuntamientos de Santurce y
Portugalete, 4 quienes en sus respectivas  jurisdicciones cor-
responde--aprovecharse de las ventajas que 'la naturaleza les
ofrece.

. b

La InsTRUCCION EN Vizoava.—Nuestro estimado colega La
Voz de Vizcaya, al dar cuenta de la instruccidn en esta pro=
vincia, dice: '

“Siga Vizeaya el camino emprendido, que si hoy tenemos
dos Universidades y una escuela de ingenieros, posibleméns
te, dentro de pocos afios, tendremos otros centros docentes
parala primera ensefianza, 4 fin de que el nombre dé Viz-
caya, si hoy se saluda por sus riquezas, mafiana se salude
por su saber, por su ciencia, antorcha la mds brillante, que
donde lieva la luz dice la gloria del, pueblo & que pertenece.

Y de todo necesitan los pueblos, pero sobre todo, de gloe
ria por el saber.”

ave

Erorrio.—La colonia veraniega del conocido Establecimien-
to de Bafios de Elorrio, dié fin 4 la temporada con 'una
fiesta, que segin In larga crénica que hemos leido, dejard
gratos recuerdos en todos los que tuvieron la suerte de en-
contrarse en aquel amenisimo lugar, '

En materia ferpsicirica, parece que todos los concurren~

.tes lucieron sus habilidades, desde el cldsico y caracteristico

aurresku hasta los bailes mis modernos en boga.

Ll
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‘Incespro.~~En ‘el caserio Toca de Begofia, 'se produjo’ un :
“amago de incendio, que gracias "4 la pronta intervencion del

vecindario y forales de aquella anteiglesia, pudo. ser sofoca-
do enseguida. :

:El -caserio lo habitaban José Zuazo y Matias- Echaniz.

Por Los NAusraGos.—A la suscricidn para allegar recur-
s0s con destino 4 las familias de los pescadores shogados
en el naufragio ocurrido en aguas de Bermeo-'el did 2 de
Julio préximo pasado, han-contribuido ciento treinta y dos
donantes, alcanzando la suma & 11.290 pesetas,

. -~ En-el “Centro Vasca”, de cuya sociedad partié la- iniciati-

va, se recaudaron. 2629 pesetas.
N AN
EscueLa DE MaEsrros.—Un colega bilbaino trata de la sus-

. pensién de la Escuela de Maestros y aboga porque en” sus-
. titucién de ella se cree una de Maestras Elementales y Su-

periores, por ser muchas las familias que, tanto en la villa

. como en la provincia, dedican sus hijos al Magisterio.

Al
Untversipap pe Vizcava.—Pronto comenzardn las clases en
este nuevo centro docente, de cuya probable creacién dimos
cuenta en nuestro numero anterior.
En Bilbao era necesario un establecimiento de esta <indole,
-~ ‘

Prsca DEL BaCALao.—El Ayuntamiento de Bermeo ha comu-

“nicado 4 1a Liga Maritima Vizeaina, que puede contar con 1a

cooperacidn de todo el vecindario de Bermeo para las implan-
tacion de la pesca del bacalao. -

La idea ha sido acogida con gran entusiasmo, pues entien-
den los bermeanos que la realizacién de la idea reportaria

* cuantiosos beneficios, no solo 4 aquel puérto, sino 4 todos

los de la provincia.
Es ds suponer que del mismo parecer que:los hermeancs,’
serdn todos los demds pescadores vizcainos. . Lo '
“- ‘
De ra- Rosra 4 Vawmasena.—El total del. producto obtemi-

do durante el.mes de Septiembre del corriente afio por. la com-

. pafiin del ferrocarrit de la Robla 4 Vaimaseda, asciende 4 pe-

setas 222,898.23. )
En igual mes del afio anterior se recaudaron 207.755,11.
Existe, por tanto, una diferencia 4 favor de 1901 de 15.083,
21 pesetas,
o
Raman pe uN rERROGARRIL.—FHan dado comienzo las obras,
del ramal del ferrocarril de Durango 4 las Minas de Axpe, Ardn-
solo y Elorrio.
It i
Nuevo vapor—De un momeato 4 otro es esperado en Bilbac,
el nuevo vapor aigibe remoleador “Aitor,, construido en Ho-
landu para la Sociedad Andnima bilbaina, denominada “Ser-

-- vicios fluviales,,. ’

Desplaza el nuevo. buque 80 pies ingleses de eslora, 18 de
manga y. 7 y medio de puntal; liene mdquina de triple expan-
sion y una marcha de 8,5 millas por hora. '

REGION VASCO-FRANCESA -

Orro TRIUNFO.—Sarasate obtuvo en el Casino - Antiguo de
Biarritz, un nuevo y sefialadisimo. triunfo. :

El delirio det piiblico fué indescriptible y las ovacioues
inmensas, ;

De ellas participd la ilustre pianista Berta Moro,

Bl Casino estuvo brillantisimo figurando en. el auditorio la

- colonin mds aristocrdtica y distinguida.

Vistpanres arisrdcraras.—Entre las personas llegadas® 4
Biarritz ltimamente, figuran - la princesa - Yauriesvski, viuda

. .morgandtica del Zar abuelo del actual, la.cualse ha instalado

con sus hijos en.la vills Sofia de Anglet, propiedad de los
sehores de Bellechasse; el principe Jorge de  Leuchtemberg,, al

.que no .se verd con frecuencia por estar de luto por la muerte

de su hermano el duque de Leuchtemberg, muerto reciente-

., ments en Petersburgo de un ataque-al corazén, El duque de

. Leuchtemberg, nieto del hijo del primer matrimonic de la

emperatriz Josefina, gozaba de grandes consideraciones en la
Corte ruga, '

.

- al marqués de Castrillo le dirige frases intencionadas,

“temente y en toda linga.

FEroz CuCHILLADA.—De  regreso de la feria celebradal en

“Saint-Palais, los individuos Lacabérats,” de Arrante y Ladenix,

de Garris, se trabaron en discusién por un pérro y en el

-acaloramiento el segundo infirié' dos heridas al primero con
-un cuchillo. ‘

E! herido fué conducido en estado bastante graved .la gen-
darmeria y el heridor preso.
Se teme por su vida.

.

FigsTa DE carmap.—Se ha celehrado en Biarritz una flestat
de la Caridad, cuyos ingresos han sido magnificos.

Se trata de la kermesse celebrada unos dias en el kiosen
dela miisica de la Plazay otrosen la galeria de hafios dde In
gran plaza, cuyos productos se destinan 4 terminar las obras
de la iglesin de Santa Eugenia,

.

Danma piscreTa.—En San Sebastidn, donde la reina N'ataliu
es una figura muy conocida, tienert intetés las siguientes
lineas: : S

“La familia del marqués de Castrillo ‘habita un hermoso
palacio junto 4 San Juan de Luz. La marquesa es muy nmign
de ia reina Natalia de Servia, que vive en el palacio “Zachi-
no"”, cerca de Biarritz. ‘ :

La reina Natalia es anticatlista, y cuando sienta & su mesa
4 las
cuales contesta el marqués con otras jngeniosas, llamdndola
de paso liberalista. ‘

Y ahora que se hace referencin 4 la reina Natalia, es del
csso decir que se cree muy proxima su conversidn al catoli-
cismo, Hoy pertenece al cisma de-Focio, en la iglesia rusn.

" Dicen que gran parte de la inclinacién catdlica de 1o veinn

de Servia se debe 4 Ia marquesa de Castrillo, gentil dama de

- acendrada piedad y grandes virtudes.”

~n

MauLedN,—Preparanse grandes fiestas en este punto, en
honor de los veteranos. :

" Entre los diversos numeros del programa, figuran: el how

- menaje 4 la ‘bandera; un gran banquete, y varios juegos po-

pulares. ) oo
El entusiasmo que reina es .indescriptible, y se sabe que
asistirdn delegaciones de Biarritz, Olorén y . Salies.
L ad

Saries-pE-BeaRN.—La Exposicidn. de Horticultura y Vinicul-
tura se ha clausurado ya, habiendo merecido el premio de
honor, consistente en, una medalia de plata una persona que
modestamente oculta su nombre. .

Los segundos premios, han sido adjudicados 4 M. Toso,
y M. Loustau de Saint Palais nor sus instrumentos y mdqui-
nas agricolas y viticolas,

i hiad .

Proeresos DE Blamritz.—La soirée celebrada en el antiguo
Casino dejard. un grato recuerdo mientras exista Binrrits.
Nunca se lia visto una concurrencia tan grande ni tanta arise
tocracia, pues la formaba todo lo mds selecto de 'la gran
sociedad cosmopolita de Biarritz, luciendo'una riqueza de joyns

.jamés vista y un conjunto de toilettes admirables. Habia mu-~

jeres divinas que deslumbraban-con su hermosura.
Tanta animucion debiase 4 la preferencia que todo el munda
tiene al Casino Bouland que no ha hecho mds que abrir lnw

‘puertas de las salas del circulo para que el sexo bello la

demuestre sus simpatias y su predileccion.
No cabe dudar que el antiguo Casino ha triunfado brillain-

) ~n

Ecos pE Sociepap.—Con motivo de heber celebrado su fiestn
onomdstica la distinguida esposa. de nuéstro ' embajador ens

Paris, sefior Ledn y Castillo, widse -doncurridisima la suntucsa

“Villa Retortillo” en'Anglet, donde los marqueses de Muuif
tienen establecida su residencia de ‘verano.

El mimero de corbeilles compuestas de flores raras y cue
prichosas que se remitieron desde Biarritz 4 Anglet, ¢s incalw
culabe, :

El salén de la ville mencionada presentaba un golpe dw

‘vista deslumbrador que traia 4 la memoiia aquellas magnifi-

cencias 1mperiales que constituyen la leyenda de Biarritz y &
las .que contribuia, con sus ‘galas mejores, toda la ‘naturalezn.

Los marqueses de Muni obsequiaron espléndidamente 4 sus
amigos.










